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NOEN NOTATER VEDR. DENNE BRUKSVEILEDNINGEN 
Husk at bruksveiledningen ikke er et tilbehßr for SMALL-E-inspeksjonsenheten, men en integrert del av 
den og et sikkerhetstiltak (EN 12100-1). 
Den har blitt utformet p¬ denne m¬ten for at du enkelt skal finne det du ser etter.  
Derfor m¬ den tas godt vare p¬ og oppbevares i nÞrheten av enheten. 
Husk at alle oppdateringer m¬ settes inn i veiledningen i henhold til instrukser fra BRAVI-PLATFORMS 
S.R.L. 
Veiledningen skal ikke skades, den bßr alltid holdes intakt (ikke riv i arkene), under bruk bßr den holdes 
borte fra fuktighet og varme. Unng¬ ¬ f¬ olje eller annet p¬ den som vil forringe dens lesbarhet. 
For ¬ gjßre konsultasjonen enklere, har veiledningen blitt delt inn i avsnitt, slik at hvert steg er godt 
forklart. 
For praktisk bruk, er hvert tema delt inn i numrerte steg, som (n¬r handlingen krever det) er skrevet direkte 
p¬ tegningene.  
Deler som trenger mer oppmerksomhet er uthevet med tegn og godt detaljerte illustrasjoner p¬ siden av 
siden. 
P¬ denne m¬ten ßnsker BRAVI-PLATFORMS S.R.L., utvetydig, ¬ trekke brukerens oppmerksomhet til 
Advarsler og Faremomenter, slik at brukeren utviser nßdvendige hensyn. 
 
 
 
Denne SMALL-E-inspeksjonsenheten har blitt produsert i Italia av: 
 
BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
S.S.16 Adriatica km. 314,600   
60022 Castelfidardo (AN) 
Tlf. 0039071.7819090  Faks 0039071.7819355 
 
Om du har spßrsm¬l om bruk og/eller benyttelse, vennligst kontakt produsenten. 
 
Denne enheten samsvarer med EU-direktivet 2006.42 om vilk¬rlig utbyttbart utstyr (Artikkel 2(b)) 
 
 
 
 
 

 
Referanseforskrifter : 

2006/42/EF 
 

Dynamiske og statiske tester utfßrt av: 
 

T¦V SUD ITALIA 0948 
 

Dokument: T¦V IT 0948 20 MAC 0171 B  
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EU-SAMSVARSERKLÎRING 
 

Vi 
 
BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
S.S. ADRIATICA 16 KM 314,600 -  60022 CASTELFIDARDO (AN) ITALY 
 

 
ERKLÎRER HERVED UNDER V¡RT FULLE ANSVAR AT DET VILK¡RLIG 
UTBYTTBARE UTSTYRET: 
 
 

                                       Modell                         SMALL-E  
 

                                       Serienr.                             
 

                                       Konstruksjons¬r            
 
 
 
ER GODKJENT FOR BRUK MED MODELLENE LISTET NEDENFOR: 
 
 
 
 
 
 
 
MODELLENE SOM DENNE ERKLÎRINGEN GJELDER FOR ER I SAMSVAR MED 
FÏLGENDE: 
 
Direktiv 2006.42/EU (Maskindirektiv) som gjelder vilk¬rlig utbyttbart utstyr (Artikkel 2
(b)) og standarden EN280-1:2022 som gjelder verktßy og materiale. 
 
 
Castelfidardo,                                          BRAVI PIERINO 

                                                                                                       BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
 

                                                                                                         JURIDISK REPRESENTANT 
 
 
 
 
 
Personen med ansvaret (autorisert) for den tekniske filen er den juridiske representanten hos 
 
BRAVI-PLATFORMS S.R.L., S.S. ADRIATICA 16 KM 314,600 - 60022 CASTELFIDARDO (AN) ITALY.  

                                                                       
 
DENNE ERKLÎRINGEN ER GYLDIG KUN N¡R EU-ERKLÎRINGEN SOM GJELDER FOR 
DENNE MODELLEN AV VILK¡RLIG UTBYTTBART UTSTYR FÏLGER MED. 

Modell SMALL-E-
enhetens kapasi-

tet 

Platformkapasitet 
(inkludert SMALL-E med last) 

Arbeidshßyde 
(med SMALL-E installert) 

Vindhastighet Manuell kraft 

LUI HD 227 
WD 

113 kg (1 person) 227 kg  5,5 m Kun til in-
nendßrs bruk 

200 N 
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GJENVÎRENDE RISIKOER 
 
Selv om Bravisol Divisione Meccanica srl (Bravisols mekaniske divisjon) har gjort alt mulig for ¬ produsere 
SMALL-E-inspeksjonsenheten med best mulig ervervet kunnskap om sikkerhet og har konsultert alle 
tilgjengelige direktiver, lover og forskrifter, vil det fortsatt eksistere, dog redusert, noen gjenvÞrende 
faremomenter vedrßrende: 
 

Transport og h¬ndtering 
Bruk og vedlikehold 

 
Derfor, de som arbeider med, eller er ansvarlige for dette m¬ vÞre en opplÞrt person som forst¬r at dette 
er forbundet med fare, og n¬r det gjelder SMALL-E-inspeksjonsenhetens beskyttelser, har det ikke vÞrt 
mulig ¬ fullstendig eliminere alle faremomenter. 
Personellet ansvarlig for disse handlingene m¬ alltid ha tilgjengelig og kunne konsultere bruks- og ved-
likeholdsmanualen. 
Bruks- og vedlikeholdsmanualen viser steg for steg alle nßdvendige indikasjoner, og det er spesielt p¬kre-
vet at den fßlges trinn for trinn, for ¬ unng¬ klßnete handlinger som, selv om minimalt, kan skade noen. 
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1.1 LEVERINGSBEMERKNING 
 
 
Operatßren skal ikke akseptere noe treningsansvar uten fßrst ¬ ha forst¬tt sine ansvarsomr¬der vist i 
denne veiledningen levert sammen med SMALL-E-inspeksjonsenheten . 
 
Enheten skal kun brukes av autorisert betjening.  
Det er forbudt ¬ gjßre endringer p¬ SMALL-E-inspeksjonsenheten uten produsentens skriftlige 
samtykke. 
 
SMALL-E-inspeksjonsenheten har blitt produsert i overensstemmelse med direktivet: 
 
2006/42/EC 
 
Den utgjßr derfor ingen fare for operatßren: 

¶ Ved bruk i henhold til instruksjonene vist i denne veiledningen; 
¶ S¬ fremt at teknikerene, som produsenten har godkjent, har deltatt p¬ et kurs, 
¶ Og s¬ fremt at sikkerhetsutstyret hele tiden holdes i god stand. 

 
Dette arket er ment til ¬ bekrefte at n¬r SMALL-E-inspeksjonsenheten ble mottatt er fßlgende i orden : 

¶ Sikkerhetsutstyr er effektivt, 
¶ At sammen med SMALL-E-inspeksjonsenheten har denne manualen blitt levert 
¶ Og at operatßrenen tar ansvaret for ¬ fßlge den trinn for trinn. 

 
 
Bravisol Divisione Meccanica srl (Bravisols mekaniske divisjon) informer om at all modifisering eller 
"fikling" med SMALL-E-inspeksjonsenheten og/eller operasjoner utfßrt som ikke er i overensstemmelse 
med denne veiledningen, spesielt at sikkerhetskrav ikke fßlges, vil gjßre garantien ugyldig og EU-
erklÞringen for orginalt samsvar vil ugyldiggjßres og vÞre verdilßs. 
 
Husk at: 

¶ Alle tekniske verdier refererer til enheten installert p¬ SMALL-E-enhetens plattform (se Del 3), 
¶ Tegningene og alle andre dokumenter levert sammen med SMALL-E-inspeksjonsenheten 

tilhßrer Bravisol Divisione Meccanica srl (Bravisols mekaniske divisjon) som beholder alle ret-
tigheter og kan ikke tilgjengeliggjßres for tredjeparter uten eierens skriftlige samtykke. 

 
Produsenten h¬per at du kan utnytte alle funksjonene p¬ SMALL-E-inspeksjonsenheten. 
Det er strengt forbudt med all reproduksjon, selv delvis, av teksten og illustrasjoner. Den originale kopien 
har blitt gitt til eieren sammen med alle dokumentene relatert til SMALL-E-inspeksjonsenheten. 
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1.2 ENHETSIDENTIFIKASJON OG SERIENUMMER 
 
1.2.1 
Tallet p¬ denne veiledningen er skrevet p¬ bunnen av hver side. 
Hver SMALL-E-inspeksjonsenhet har sitt serienummer, med p¬fßlgende CE-merking. 
 
1.2.2 
For ¬ kontakte Bravisol Divisione Meccanica srl (Bravisols mekaniske divisjon) eller deres hjelpesentre 
vedrßrende Small-E-inspeksjonsenheten, vennligst alltid referer til modellen og dens serienummer som er 
festet p¬ identifikasjonsplaten. 
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1.3 GENERELL INFORMASJON OM LEVERING 
 
SMALL-E-inspeksjonsenhet kan bli sendt i containere, eller p¬ en palle innpakket i beskyttende film, 
pakket i bokser eller p¬ plattformene 
 
Kontroller alltid at etter mottak: 
 
1 - Innpakkingen er intakt 
2 - Leveransen svarer til bestillingsspesifikasjonene (se fraktbrev eller pakkeliste) 
3 - Det er ingen skade p¬ SMALL-E-inspeksjonsenheten . 
4 - At sikkerhetsutstyret, p¬ leveringstidspunktet, fungerer perfekt. 
5 - At denne veiledningen har blitt levert sammen med utstyret. 
6 - Operatßren aksepterer ansvaret, punkt for punkt, for fßlgende 
 
I tilfelle skader eller mangler, vennligst kontakt ßyeblikkelig produsenten, hans lokale representanter, 
transportsentralen eller forsikringsfirmaet, og opplys detaljert om informasjon og/eller gi bilder. 
 
Reservedeler og tilbehßr kan noen ganger bli sendt i separate beholdere. 
 
 
Beskrivelse 
 
1 SMALL-E-inspeksjonsenheten hovedramme 
 

2 SMALL-E-inspeksjonsenhetens forlengelse 
 

3 SMALL-E-inspeksjonsenhetens gulv 
 

4 SMALL-E-inspeksjonsenhetens stige 
 

5 SMALL-E-inspeksjonsenhetens bruksveiledning 
 

6 Sikkerhetsanordning for ¬ forhindre montering med ¬pen forlengelse 

5 

 

1 

2 

3 

4 

5 

 6 
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1.4 BEGRENSET GARANTI ï GarantierklÞring 
 
 
OM GARANTIEN IKKE ER INKLUDERT I SALGSKONTRAKTEN, GJELDER FÏLGENDE RETNINGSLINJER FOR  
MASKINGARANTIEN. 
 
Produsenten, BRAVI-PLATFORMS S.R.L., garanterer at alle nye utstyrsenheter produsert og solgt av dem samsvarer 
med selskapets siste spesifikasjoner. Produsenten garanterer sitt utstyr ovenfor den originale kjßperen mot defekter i 
materiale og/eller utfßrelse under normal bruk og tjeneste for 3 ¬r fra salgsdato eller dato enheten forlot fabrikken om 
salgsdatoen ikke er registrert. Garantikrav innenfor slik en garantiperiode skal begrenses til reparasjon eller utskiftning 
av den defekte delen det dreier seg om. Produsenten vil kostnadsfritt sende alle komponenter hvor det oppfattes at ut-
forming eller konstruksjon er defekt. Arbeidskraften for ¬ utfßre nßdvendig reparasjon eller utskiftning og reiseutgiftene 
involvert garanteres innenfor en periode p¬ 1 ¬r fra beskrevet kjßpsdato, basert p¬ produsentens fastpris p¬ aktuelt tid-
spunkt.  
 
Garantikrav er gyldig Kun s¬ fremt den defekte delen det dreier seg om er sendt forh¬ndsbetalt til produsenten og ved inspeksjon 
av produsenten finnes ¬ vÞre defekt i materiell og/eller utfßrelse. Garantikrav utover dette kan  
Kun godkjennes n¬r all informasjon produsenten spesielt krever (slik som serienummer) blir oppgitt.  
 
 
Produsenten reserverer retten til ¬ bytte ut, reparere, utveksle, eller gi en ny, brukt eller ombygget komponent, sammensetting, 
delmontasje, eller utfßre sveisearbeide basert p¬ sitt udiskuterbare skjßnn. 
 
 
DENNE GARANTIEN DEKKER IKKE SKADER FOR¡RSAKET AV: 
 
1. Forsendelse 
2. Misbruk av enhet, inkludert drift utenfor fabrikketablerte begrensninger, belastninger og/eller spesifikasjoner. 
3. Naturkatastrofer (slik som oversvßmmelse, brann, vind og lynnedslag) 
4. Manglende utfßring av ordentlig vedlikehold p¬ enheten i samsvar med selskapets veiledninger eller fabrikkens vedlike-
holdsmeldinger.  

 
 
BRAVI-PLATFORMS S.R.L. AKSEPTERER IKKE NOE ANSVAR FOR: 
 
 
1. Enhver del som etterspßrres for arbeid, som har blitt tuklet med. 
2. Uautoriserte endringer eller modifikasjoner av/p¬ enheten som er utfßrt uten at dette er skriftlig avtalt i forkant med produsen-
ten. 

3. Arbeidstid p¬ forbruksgjenstander. 
4. All indirekte, tilfeldig, fßlgeskade eller spesiell skade (inkludert uten begrensning til tap og fortjeneste, tap av inntekter, 
kapitalkostnader, kostnader forbundet med erstatningsutstyr, nedetid, undersßkelsesgebyr, krav fra tredjeparter, og skade p¬ 
person eller eiendom) basert p¬ ethvert krav om brudd p¬ garantien, kontraktsbrudd, uaktsomhet, objektivt ansvar i skade-
voldende handling, eller en hvilken som helst juridisk teori.   

 
 
PROSEDYRE FOR ARBEIDE GARANTIEN DEKKER: 
 

¶ Produsenten m¬ varsles om alle garantikrav innenfor 48 timer fra avviket, skriftlig eller via faks (ikke bare muntlig) og s¬ de-
taljert som mulig.  

 

¶ Garantikrav bßr videresendes din nÞrmeste lokale distributßr eller direkte til produsenten: 

  
 
 
 
 
 
¶ Produsenten vil bekrefte, skriftlig eller via faks, eventuell aksept for inngrep som dekkes n¬r dette utfßres av kunden, eller vil 
tilby veiledning fra egne teknikere for dette. 

 

¶ Alt defekt materiale kunden bytter ut (autorisert av produsenten ) m¬ enten holdes 120 dager slik at produsenten kan stille 
spßrsm¬l ved, eller verifisere mangelfullt materiale. Om nßdvendig vil defekte deler bli sendt tilbake til produsenten.  

 

¶ Om nßdvendig, ta vennligst bilder av den defekte delen og av omr¬det hvor maskinen har vÞrt i bruk. Dette er 
b¬de for ¬ forhindre ubehagelige kontroverser og for ¬ forbedre v¬re maskiners kvalitet, garanti, og sikkerhet. 

 
DENNE GARANTIEN ER EKSKLUSIV OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKT ELLER INDI-
REKTE. ALLE SLIKE ANDRE GARANTIER, INKLUDERT UNDERFORST¡TTE GARANTIER FOR SALGBARHET 
OG BRUKBARHET FOR EN BESTEMT HENSIKT ELLER FORM¡L, ER HERVED UNNTATT. Ingen medarbeider, 
leverandßr, salgsrepresentant, eller andre personer som hevder ¬ handle p¬ vegne av BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
har tillatelse til ¬ endre vilk¬rene for denne garantien, eller p¬ noen som helst m¬te p¬ta seg, p¬ vegne av produsen-
ten, noe som helst ansvar eller forpliktelse som g¬r ut over forpliktelsene gitt av BRAVI-PLATFORMS S.R.L. under 
denne garantien.  

BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
S.S. 16 Adriatica  km. 314,600 
I-60022 Castelfidardo (AN)  
Tel. +39.071.7819090 Fax +39.071.7819355  
info@bravi-platforms.com 
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1.5 BESKRIVELSE AV SMALL-E-INSPEKSJONSENHETEN 
 
1.5.1 Hensikt og produktbeskrivelse 
 
SMALL-E-enheten er kun sertifisert for bruk sammen med  LUI HD 227 WD. 
Det er forbudt ¬ bruke denne enheten fßr bruksveiledningen og bruks- og vedlikeholdsmanualen 
for plattformene er lest. 
SMALL-E-inspeksjonsenheten gjßr at en enkelt person kan utfßre inspeksjoner p¬ trange plasser. 
 

Sikkerhet er v¬r prioritet. 
 
SMALL-E-inspeksjonsenheten installert i de sertifiserte plattformene eliminerer bruken av stiger og gjßr 
jobben tryggere. Best¬ende av en avtagbar lettvektsramme, krever enheten ingen verktßy under installas-
jonen. 
 
N¬r jobben er fullfßrt, er den hurtig sammenleggbar og kan evt. s¬ fjernes for enkel lagring.  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1.5.2 Uriktig bruk 
All annen bruk som skiller seg fra definert bruk vil bli vurdert ¬ vÞre misbruk. 
 
 
 
1.5.3 Bruksomr¬de  
De sertifiserte maskinene med SMALL-E-inspeksjonsenheten installert er ment ¬ vÞre  
Kun til innendßrs bruk 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LUI HD 227 WD  

ADVARSEL! 

USE OF PERSONAL 
PROTECTIVE EQUIP-
MENT (PVU) IS MAN-
DATORY. 
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2.1  
INTRODUKSJON TIL SIKKERHETSFORSKRIFTENE 
 
 
 
 
 

Les og fßlg disse advarslene og instruksjonene som fßlger. Om man ikke gjßr det, 
kan det fßre til alvorlig skade p¬ eiendom og/eller alvorlig personskade: 
 
a) Hold arbeidsomr¬det ryddig. Rotete omr¬der inviterer til personskader. 
b) VÞr oppmerksom p¬ arbeidsomr¬dets forhold. Ikke bruk maskinen eller enheten 
der hvor det er fuktig eller v¬tt. 
c) Hold folk p¬ avstand. Folk m¬ aldri tillates i arbeidsomr¬det. Hold en sikkerhetsav-
stand som beskrevet i plattformens bruksveiledning 
d) Lagring av utstyr som ikke er i bruk. N¬r ikke i bruk m¬ enheten lagres p¬ en tßrr 
plassering for ¬ hindre korrosjon. Oppbevar utilgjengelig for barn. 
e) Kle deg ordentlig. Ikke ha p¬ deg lßs p¬kledning eller smykker siden de kan fanges i 
beveglige deler. Beskyttende, elektrisk isolerende klÞr og glisikkert fottßy anbefales un-
der arbeide. Bruk h¬rnett eller annen egnet tildekking for ¬ beskytte mot risiko forbundet 
med langt h¬r. 
f) Bruk beskyttelsesbriller. 
g) Kontroller for skadede deler. Fßr enheten brukes, m¬ alle deler som bÞrer preg av 
skade nßye sjekkes for ¬ avgjßre om den vil fungere ordentlig og utfßre sin tiltenkte 
funksjon. Kontroller justering og festepunkt for beveglige deler; om det er ßdelagte deler 
eller festepunkt; og alle andre tilstander som kan p¬virke ordentlig bruk. Alle skader bßr 
repareres ordentlig eller skiftes ut av en kvalifisert tekniker.  
h) Reservedeler og tilbehßr. Ved service/vedlikehold, bruk kun identiske reservedeler. 
Bruk av andre slags deler vil gjßre garantien ugyldig. Bruk kun tilbehßr ment for bruk med 
denne enheten. Godkjent tilbehßr er tilgjengelig fra BRAVI-PLATFORMS S.R.L. 
i) Vedlikehold. For din sikkerhet, service og vedlikehold bßr utfßres regelmessig av en 
kvalifisert tekniker. 
j) Ikke bruk enheten for andre hensikter enn inspeksjoner p¬ trange plasser. Ikke 
belast enheten med mer enn 113Kg. 
k) Plasser enheten p¬ riktig overflate. Bruk kun denne enheten med den sertifiserte 
plattformen p¬ en stabil, jevn, ren og tßrr overflate som t¬ler vektbelastningen. 
l) Stabiliser lasten. Sßrg for at lasten i plattformens kurv forblir stabil til enhver tid.  
m) L¬sepinner. Ikke bruk enheten om noen l¬sepinner for ankerpunktene og den forleng-
bare strukturen ikke er p¬ plass. 
n) Manßvrering. Ikke manßvrer plattformen p¬ en m¬te som gir rßffe bevegelser. 
o) Elektrisk sjokk. Hold enheten borte fra strßmfßrende elektriske ledninger. Vennligst 
referer til plattformens bruks- og vedlikeholdsmanual vedrßrende avstander. Om man ikke 
gjßr det, kan det fßre til elektrisk sjokk 
p) Installasjon. Installer enheten som vist i denne veiledningen 
q) Forsiktig. Operatßren som bruker SMALL-E-tilbehßret og er plassert p¬ den ßvre 
plattformen, m¬ ikke betjene eller skyve enheten med mindre de har full utsikt over bak-
ken nedenfor. 

ADVARSEL!  
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3.1 SMALL-E-INSPEKSJONSENHETENS SPESIFIKASJONER 

SMALL-E-INSPEKSJONSENHETENS KAPASITET 1 operatßr 

LASTRATIFISERING (med operatßr) 113 kg  

NETTOVEKT 35 kg  
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4.1 SMALL-E-INSPEKSJONSENHETENS INSTALLASJON OG MONTERING P¡ PLATTFORMER  
  
Fßr SMALL-E-inspeksjonsenheten installeres m¬ strßmmen til plattformen skrues av, slik: 
 
- Plattform helt senket (se Del 5 i plattformens bruksveiledning). 
- Knappene for nßdstopp trykkes (se plattformens bruksveiledning). 
   Nßkkelbryteren Q2 m¬ vÞre fjernet fra bakkemodulen og overrakt til produksjonssjefen (se plattformens bruksveiledning). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.2 INSTALLASJON P¡  LUI HD 227 WD  
 
1. Lßft enhetsforlengelsen ved ¬ fßlge prosedyren beskrevet i VEDLEGG 1, og plasser deretter        

hovedinspeksjonsrammen til SMALL-E. VÞr nßye med forankringspunktene som vist i figur çAè. 
 

Ý SMALL-E m¬ installeres og fjernes med den vertikale forlengelsen ¬pen! 
Ý For korrekt ¬pnings- og lukkeprosedyre er det obligatorisk ¬ se VED-

LEGG 1! 

Fig. A 

ADVARSEL! 

USE OF PERSONAL 
PROTECTIVE EQUIP-
MENT (PVU) IS MAN-
DATORY. 

Risk of Shearing! 

It is STRICTLY FORBIDDEN performing the opening and 
closing operation of the SMALL-E device extension when 
installed on the Bravi HD:  
¶ In 2 o more operators! 
¶ If the operator is outside the platform basket whe-

re the device is installed! 
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2.    Juster fßringen til den ßvre kurven og den midtre delen av hovedrammen som vist i figur çBè, og senk de-
retter enheten. Small-E m¬ kun installeres med kurvforlengelsen lukket. Det er ikke mulig ¬ installere 
Small-E med kurvforlengelsen ¬pen. 

Fig. B 

OPPMERKSOMHET: 
 

¶ SMALL-E er designet og sertifisert kun for bruk 
med kurvforlengelsen lukket.Som et resultat av 
dette er mekaniske l¬ser p¬ plass for ¬ FORHIN-
DRE: 

¶ Montering av SMALL-E n¬r kurvforlengelsene er 
¬pne 

¶ Full ¬pning av kurvforlengelsene n¬r SMALL-E 
er installert 
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3. Kontroller at de nedre l¬sepinnene p¬ SMALL-E er i inngrep med kurven som vist i figur çCè. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4. N¬r installasjonen er fullfßrt, m¬ SMALL-E-inspeksjonsenheten se ut som vist i figur çDè. 

Fig. C 

Fig. D 
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5. Slipp l¬sepinnen under bunnen av SMALL-E med ®n h¬nd ved hjelp av knotten som vist i figur çEè, 
og senk deretter bunnen med den andre h¬nden. 

Fig. E 
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6. N¬r den er helt ¬pnet, skal bunnen av SMALL-E med stigen se ut som vist i figur çFè. 

Fig. F 
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7. Flytt n¬ den ßverste kontrollboksen til posisjonen som vist i figur çGè. SMALL-E-inspeksjonsenheten 
kan n¬ brukes (se maskinens brukerh¬ndbok for riktig maskindrift og instruksjoner for kontrollbok-
sen). 

Fig. G 
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8. For ¬ oppbevare SMALL-E, flytt den ßverste kontrollboksen til inngangssiden. 
9. Brett SMALL-E-stßttebasen til pinnen l¬ses p¬ plass som vist i figur çHè, og lukk deretter den verti-

kale forlengelsen av SMALL-E ved ¬ fßlge prosedyren beskrevet i VEDLEGG 1 (figur çIè). 
 

Ý For korrekt prosedyre for ¬pning og lukking av den vertikale forlengelsen 
av SMALL-E, ER DET OBLIGATORISK ¡ se VEDLEGG 1! 

 
 
 
 
 

Fig. H 

Fig. I 
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9. For ¬ fjerne SMALL-E-inspeksjonsenheten, lßft enhetens forlengelse i henhold til instruksjonene 
beskrevet i VEDLEGG 1, og trekk deretter i de to nedre l¬sepinnene som vist i figur çJè. Lßft enhe-
ten og fjern den. 

 
 

SMALL-E m¬ installeres og fjernes med den vertikale forlengelsen ¬pen! For 
riktig prosedyre for ¬pning og lukking av den vertikale forlengelsen av 
SMALL-E, ER DET OBLIGATORISK ¡ se VEDLEGG 1! 
 
 
 
 

Fig. J 
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5.1 RENGJÏRING 
 
5.1.a 
Siden SMALL-E-inspeksjonsenheten brukes i nÞrvÞr av stßv, m¬ den rengjßres daglig/ved behov. 
 
5.1.b  
Ansvarshavende for rengjßringen m¬ ha lest og vel forst¬tt sikkerhetsforskriftene vist i denne veiledningen 
(Del 2) 
 
 
 
5.1.c 
Fßr hver rengjßringshandling m¬ strßmmen til plattformen skrus av 
 
51.d 
Med en lett fuktet (vann) klut rengjßres det sammenleggbare gulvet, l¬sepinnene, stigen, den forlengbare 
strukturen, og hovedrammen. 
 
5.1.e 
Rengjßringsprosedyren er ferdig. 
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6.1 ORDINÎRT VEDLIKEHOLD 
 
6.1.a 
Regelmessig inspeksjon og nßye vedlikehold er nßkkelen til ¬ sikre effektiv og ßkono-
misk drift av enheten din. Produsenten har gjort sitt ytterste for ¬ forbedre enhetens 
p¬litelighet og forenkle rutinemessig vedlikehold. Utstyret ditt vil fungere tilfredsstillende 
med minimal service og reparasjoner. 
 
6.1.b 
Vedlikeholdsansvarlig m¬ ha lest og forst¬tt alle sikkerhetsinstruksjonene i denne h¬nd-
boken, som beskrevet i del 2, samt de som er angitt i plattformens h¬ndbok. 
 
6.1.c 
Vedlikeholdsoperasjoner m¬ kun utfßres av ®n kvalifisert operatßr, med mindre annet er 
spesifisert ï ALDRI av mer enn ®n person. 
 
6.1.d 
Advarsel ï Generelle farer 
Vedlikeholdsoperasjoner m¬ utfßres av kvalifisert personell: 
 
-som har lest og forst¬tt alle sikkerhetsinstruksjonene i denne h¬ndboken (se del 2) og i 
plattformh¬ndboken. 
-som er utstyrt med individuelle sikkerhetsanordninger og bruker dem der det er 
nßdvendig. 
-som har for h¬nden og bruker klÞr og utstyr som er tilpasset behovene og farene. 
 
6.1.e 
Dette forholdsregelen er nßdvendig fordi feil eller upassende bruk kan for¬rsake 
funksjonsavvik, skade p¬ enheten og personskader. Produsenten p¬tar seg intet ansvar 
for eventuelle konsekvenser som fßlge av disse operasjonene. 
 
6.1.f 
Fßr du gjenopptar driften, sjekk hele systemet som angitt i brukerh¬ndboken for plattfor-
men. 
 
6.1.g 
Unnlatelse av ¬ fßlge disse forholdsreglene kan fßre til skade p¬ enheten og alvorlig 
personskade. 
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Fßlgende vedlegg beskriver riktig prosedyre for ¬pning og lukking av den vertikale forlen-
gelsen av SMALL-E. Korrekt utfßrelse av trinnene beskrevet i denne prosedyren er 
nßdvendig for at SMALL-E inspeksjonsenheten skal fungere korrekt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

OPPMERKSOMHET! 
BRUK AV PERSONLIG VER-
NEUTSTYR (PVU) ER OBLIGA-
TORISK. 

Risiko for skjÞring! 
Det er STRENGT FORBUDT ¬ ¬pne og lukke SMALL-
E-enhetsutvidelsen n¬r den er installert p¬ Bravi HD: 
¶ I 2 eller flere operatßrer! 
¶ Hvis operatßren er utenfor plattformkurven der 

enheten er installert! 
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APRIRE LôESTENSIONE VERTICALE DI SMALL-E 
 
La corretta sequenza di apertura: 
 

1. L¬s opp den fßrste fjÞrpin-
nen foran (A) og lßft rammen 
p¬ SMALL-E vertikalt litt, slik 
at pinnen ikke kan g¬ tilbake 
p¬ plass. 

2. Ta godt tak i rammen p¬ 
SMALL-E-forlengelsen i 
omr¬det som er merket med 
sikkerhetsklistremerket med 
svarte og gule striper. 

3. L¬s samtidig opp den andre 
fremre fjÞrpinnen (D) og lßft 
den vertikale forlengelsen av 
SMALL-E til den er helt 
¬pen. Fßr du slipper forlen-
gelsen, m¬ du forsikre deg 
om at de 4 fjÞrpinnene er 
l¬st p¬ plass (du vil hßre et 
klikk for hver pinne). 
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LUKNING AV DEN VERTIKALE FORLENGELSEN AV SMALL-E 
 

Riktig avslutningssekvens: 
 
Advarsel: Fßr du senker den vertikale forlengelsen, m¬ du fjerne kontrollbok-
sen for ¬ unng¬ ¬ skade den! 

1. L¬s opp den fßrste fjÞrpin-
nen (A) og senk den vertika-
le forlengelsesrammen 
SMALL-E litt for ¬ hindre at 
pinnen klikker tilbake p¬ 
plass.Gjenta dette for de to 
andre pinnene (B) og (C). 

2. Ta godt tak i rammen til den 
vertikale forlengelsen 
SMALL-E i omr¬det som er 
merket med det svarte og 
gule stripete sikkerhetskli-
stremerket. 

3. Samtidig l¬ser du opp den 
siste fjÞrpinnen (D) og fßrer 
den vertikale forlengelsen 
SMALL-E til den er helt luk-
ket. 


